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Textes narratifs des XIIe et XIIIe siècles ; roman en vers, récit idyllique ; écriture du personnage. 

Analyse et édition des textes médiévaux. 

Réception et mise en recueil. 

Réécriture, traduction et circulation européenne des textes médiévaux. 

Stylistique des textes médiévaux ; noms propres, désignations, référence. 

Style et auctorialité, discours sur le style d’auteur dans la réception des romans médiévaux (du 
Moyen Âge à la réception critique moderne). 
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études de réception. 
• projets internationaux : « Floire et Blancheflor, récit européen médiéval » ; circulation des 

textes dans l’Europe médiévale. Membre de l’équipe Gregorius Digital (IDEX, Unistra 
2023). 
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